Premiére Date de

émission : mise a jour
01.01.2022 Lo

SDS No.SCC FICHE TECHNIQUE = Miseajouraucune
92126 DE SECURITE

Selon la PORTEE de la directive CE 1907/2006 avec sa réglementation d'amendement
(UE) 2015/830

CHAPITRE 1 : IDENTIFICATION DU SUBSTANCE/MIXTURE ET DU
COMPANY/UNDERTAKING

1.1. Identificateur de produit
VERT 071017 DE SCC 92126 BIESHEIM

1.2.  Utilisations identifiées appropriées de la substance ou du mélange et
utilisations informées contre le masterbatch de couleur et/ou d'additif
Utilisations informées contre : Aucun

1.3. Coordonnées du fournisseur de la fiche technique de sécurité

e nom de fournisseur/de fabricant non

communautaires : Standridge Color Corporation
Cercle est de Social de

trainée de 1196 Hightower

La Géorgie 30025 (Etats-Unis)

e la personne responsable dans 1'Etat membre de 1'UE :

Standridge Color Corp. S.R.O
tcheéque. Installation industrielle
Preloucska 251

530 06 République

Tcheque de

Pardubice 6

+420.466.989.787
regulatory(@standridgecolor.com

14. Numéro de téléphone d'urgence

+1 770-464-3362


mailto:regulatory@standridgecolor.com

CHAPITRE 2 : IDENTIFICATION DE RISQUES

2.1.

2.2,

2.3.

Analyse de la substance ou du mélange selon le CLP de no. 1272/2008 de la CEE
de réglementation

Ce produit ne répond pas aux exigences d'analyse de la 1égislation européenne actuelle
sur l'analyse et étiquette cela appliquez-vous pour des mélanges.

Etiquette les éléments selon le CLP de no. 1272/2008 de la CEE
Ce produit n'est pas dangereux. L'étiquette n'est pas exigée.
D'autres risques

Cependant non considéré dangereux, ce produit devrait &tre manipulé avec des
méthodes stres acceptables d'hygiéne du travail et de pratique en matic¢re de sécurité.
Non considéré un mélange de PBT. Si de petites particules sont produites pendant une
transformation plus ultérieure telle que le meulage, etc., peuvent former des
concentrations en poussiere combustibles en air. Les flaques de ce produit peuvent
présenter un risque de glissement.

CHAPITRE 3 : COMPOSITION/INFORMATION SUR DES ELEMENTS

3.1.

3.2

Substances
Non applicable
Mélanges
Composant CAS Nr. ELINCS Quantit LE CLP
D'EINEC ¢ (%) analyse
S
Noir 7 de colorant | 1333-86-4 215-609-9 | 1-5 Non
classifié
Blanc 6 de colorant | 13463-67-7 | 236-675-5 | 20-30 Non
classifié
15:3 de bleu de 147-14-8 205-685-1 |1-5 Non
colorant classifié
Polypropyléne 9003-07-0 50-60 Non
classifié
Polyéthyléne 9002-88-4 10-15 Non
classifié
Mélange 31570-04-4 gfg;?zg et | 0-0.1 Non
antioxydant et 2082-79-3 i classifié
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Jaune 95 de 5280-80-8  26-107-4 |y 5 Non
colorant classifié

Texte intégral des H-déclarations (si c'est approprié) -

voir le chapitre 16

D'autres composants :

Les composants restants de ce produit sont de propriété industrielle, non-dangereux et/ou sont
présents aux concentrations en dessous des limites rapportables.

Informations supplémentaires :

Les montants spécifiques sont typiques et ne représentent pas des spécifications. Pour les
mots du risque coté les expressions se rapportent au chapitre 16.

CHAPITRE 4 : MESURES DE PREMIERS SECOURS

4.1. Description des mesures de premiers secours
¢ Inhalation

En cas d'exposition défavorable aux vapeurs et/ou aux aérosols formés aux
températures €levées, enlevez immédiatement la victime de l'exposition. Administrez
la respiration artificielle si respiration arrétée. Obtenez les soins médicaux.

e Pea

u
Résines fondues : Enlevez sous le courant d'eau en marche. N'essayez pas d'éliminer

la résine de la peau. Obtenez les soins médicaux

s ol Ce produit est un solide. Si dans I'oeil, enlevez comme on n'importe quel corps
¢tranger.

e Ingestion
Ingestion non anticipée.

4.2. La plupart des symptomes et effets importants, aigus et retardés

Pas détail identifié

4.3. L'indication de n'importe quels soins médicaux immédiats et traitement spécial a
eu besoin

Aucun identifié

CHAPITRE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES
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5.1.

5.2

Médias s'éteignants

Mousse ; Mousse d'alcool ; Dioxyde de carbone ; Produit chimique sec ; Brouillard
d'eau

Risques spéciaux résultant de la substance ou du mélange

Le produit en tant que transporté n'est pas une poussiere inflammable. Cependant, ce
peut étre une poussicre inflammable quand la maille des fines <200 sont suspendues
en air.
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5.3. Conseil pour des sapeurs-pompiers

Vétements de protection appropriés d'usure pour la lutte contre 1'incendie. En cas d'un
feu, utilisez le respirateur portable.

CHAPITRE 6 : MESURES DE DECHARGEMENT ACCIDENTEL

6.1. Précautions personnelles, équipement de protection et procédures de secours

Le produit concerne un mélange non-dangereux de plastiques, qui n'exige pas des
mesures spéciales.

6.2. Précautions environnementales
Aucun
6.3. Méthodes et produit pour le confinement et nettoyer

Balayez le produit renversé a l'utilisation ou a la disposition.

CHAPITRE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions pour la manipulation siire

Maintenez a partir des étincelles et de la flamme nue. Ventilation recommandée au-
dessus des extrudeuses.

7.2. Conditions pour le stockage siir, y compris toutes incompatibilités

Ce produit peut réagir avec les oxydants forts et ne devrait pas étre stocké pres de
tels matériaux. Magasin dans un entrepot équipé d'arroseuses.

7.3. Utilisations finales spécifiques

Aucun spécifique

CHAPITRE 8 : PROTECTION DE L'EXPOSITION CONTROLS/PERSONAL

8.1. Parameétres de controle

e TWA (respirable) 4 mg/m3 EH40 WEL de dioxyde de titane ; 10mg/m3 EH40 inhalable
WEL

e Valeurs li’mites nationales : non établi au sein de I'UE ; noir de carbone de consortium de
la PORTEE 2mg/m3
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8.2. Controles d'exposition

¢ Controles appropriés d'ingénierie : la ventilation est recommandée au-dessus des
extrudeuses

e Mesures de protection individuelle, telles que I'équipement de protection personnel

(a) Protection d'oeil/visage : verres de siireté avec les écrans latéraux
(b) Protection de la peau : gants protecteurs d'usure/habillement

(¢) Protection respiratoire : Un respirateur épuré a l'air approuvé pour des
substances particulaires peut étre permis ou on s'attend a ce que des
concentrations aéroportées dépassent des valeurs limite d'exposition
professionnelle.

(d) Risques thermiques : non applicable

e L'exposition environnementale n'en

commande aucun détail identifié.

CHAPITRE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. L'information sur les propriétés physiques et chimiques fondamentales

(a) Aspect : granules en plastique solides

(b) Odeur : aucun

(¢)  Seuil olfactif : non applicable

(d) pH :non applicable

(e) Point de point de fusion/de congélation : déterminé par le point de fusion des
résines de transporteur (par exemple °C de polyoléfines 130-160 ; °C) du
polyester 250-300

() Remarque d'ébullition et gamme d'ébullition initiales : non applicable

(g) Point d'inflammabilité : non applicable

(h) Taux d'évaporation : non applicable

(1) Inflammabilité (solide, gaz) : non applicable

() Inflammabilité ou limitations des charges supérieure et inférieure : non
applicable

(k) Pression de vapeur : non applicable

(I)  Densité de vapeur : non applicable
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(m) Densité relative : 0,9 - 0,95

(n)  Solubilité (IES) : insoluble
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9.2.

(o) Coefficient de séparation : n-octanol/eau : non applicable
(p) Latempérature d'auto-allumage : non applicable

(q) Latempérature de décomposition : non applicable

(r)  Viscosité : non applicable

(s) Propriétés explosives : non applicable

(t)  Propriétés de oxydation : non applicable

L'autre information

Aucun

CHAPITRE 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Réactivité

Non réactif

Stabilité chimique

Ecurie aux conditions de manipulation et de stockage de normale
Possibilité de réactions dangereuses

La polymérisation dangereuse ne se produira pas
Conditions a éviter

Evitez le contact avec les oxydants forts
Matériaux incompatibles

Oxydants forts

Produits dangereux de décomposition

Aucun connu

CHAPITRE 11 : L'INFORMATION TOXICOLOGIQUE

11,1.

L'information sur des effets toxicologiques

Le mélange n'est pas classifié comme dangereux.

Toxicité-non aigué classifiée basée sur des données disponibles
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Corrosion/irritation de peau - non classifiée basé sur
I'Information-chauffage supplémentaire de données disponibles
peut causer des brilures

Les dégats d'oeil/irritation sérieux -

sensibilisation non classifiée respiratoire ou de

peau - mutagénicité non classifiée de cellule

germinale - non classifiée

Cancérogénicité - non classifiée comme toxicité spécifique
cancérigene humaine d'organe cible (exposition unique) -
toxicité spécifique non classifiée d'organe cible (exposition

répétée) - risque non classifi¢ d'aspiration - non classifié

CHAPITRE 12 : L'INFORMATION ECOLOGIQUE

12.1.  Toxicité

Ce mélange n'a aucun effet écotoxologique connu. On ne s'attend pas a ce que
dégrade et restera sur des surfaces de sol.

12.2.  Persistance et degradability
Le mélange est non-dégradable
12.3.  Potentiel Bioaccumulative
Non anticipé en tant qu'ayant le potentiel bioaccumulative.
12.4. Mobilité dans le sol
Restera sur des surfaces de sol
12.5. Résultats de PBT et d'estimation de vPvB
Non anticipé en tant qu'étant mélange avec des propriétés de PBT/vPvB
12.6.  D'autres effets inverses

Aucun connu

CHAPITRE 13 : CONSIDERATIONS DE DISPOSITION

13,1. Méthodes de traitement des déchets

Débarrassez-vous conformément aux gens du pays, a la condition, et aux
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réglementations fédérales. La condition ou les réglementations locales de déchets
dangereux peut s'appliquer si différent du fédéral.
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CHAPITRE 14 : L'INFORMATION DE TRANSPORT

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

Numéro de I'ONU

Le produit n'est pas classifi¢ en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, I'ONU, I'A.L.T.A).

Nom approprié d'expédition de I'ONU

Le produit n'est pas classifié en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, 'ONU, 'A.LT.A).

Classe de risque de transport

Le produit n'est pas classifi¢ en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, I'ONU, I'A.L.T.A).

Groupe d'emballage

Le produit n'est pas classifi¢ en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, 'ONU, 'A.LT.A).

Dangers pour I'environnement

Le produit n'est pas classifi¢ en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, I'ONU, I'A.L.T.A).

Précautions spéciales pour I'utilisateur

Le produit n'est pas classifié en tant que dangereux pour le transport (ADR, IMDG,
ADN, S'EST DEBARRASSE, 'ONU, 'A.LT.A).

Transport en vrac selon I'annexe II de MARPOL73/78 et du code d'IBC

Le produit n'est pas classifié en tant que dangereux pour le transport.

CHAPITRE 15 : L'INFORMATION DE REGLEMENTATION

15.1.

15.2.

Sécurité, santé et réglementations/détail environnementaux de législation pour
la substance ou le mélange

Aucun puisque le mélange n'est pas dangereux. Ne contient aucune substance de
PORTEE avec des restrictions de I'annexe XVII, aucune substances de liste de candidat
de PORTEE, aucune substances de 1'annexe XIV de PORTEE.

Estimation de sécurité chimique

Le produit n'est pas classifi¢ pour des risques de santé des personnes ou pour les effets
d'environnement, ce n'est pas PBT ou vPvB ainsi aucune caractérisation d'estimation
ou de risque d'exposition n'est exigée. Poignée selon la bonnes hygie¢ne industrielle et
procédure de sécurité.
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CHAPITRE 16 : L'AUTRE INFORMATION

Expressions de risque et de sécurité (pour différents composants spécifiques dans chapitre
3):

Aucun

L'information de mise a jour de SDS : Mis a jour conformément a la réglementation
2015/830 d'amendement.

On pense qu'est correcte et a été obtenu l'information contenue ci-dedans a partir des sources
pensées par couleur de Standridge pour étre précise. Cependant, aucune garantie ou garantie de
la sorte exprimée ou implicite n'est faite en ce qui concerne l'information contenue ici.(UE SDS)

Important : En raison des variables dans les procédés du client, Standridge Color Corporation
ne peut pas €tre responsable des produits d'utilisation finale. Tandis que la couleur de Standridge
s'efforce pour fournir des produits de qualité, nos clients doivent se rendre compte de la
possibilité que quelques colorants peuvent avoir des problémes dans des applications finales. I
sera de la responsabilité du client de soumettre des produits d'utilisation finale aux essais
pratiques pour assurer la qualité dans chaque application. Quelques colorants utilisés peuvent
avoir une tendance d'émigrer, et devraient étre soumis aux essais de migration pour démontrer
la non-migration du colorant du produit fini. La migration est seulement un exemple de la fagon
dont l'application pourrait changer le produit.
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